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Anordnung Nr. 10

des Leiters der Bewirtschaftungsstelle fiir
cheinische Erzeugnisse im Generalgouvernement.

Vom 3. Mai 1943.

Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber die
Errichtumg einer Bewirtschaftungsstelle fiir che-
mische Erzeugnisse im Generalgouvernement vom
9. April 1941 (VBIGG. S. 198) ordne ich mil Zu-
stimmung derRegierung des Generalgouvernements
(Bauptabteilung Wirtschaft) an:

Die in der Anlage zu dieser Anordnung auf-
gefiihrten Waren unterliegen der Bewirtschaftung
durch die Bewirtschaftungsstelle fiir chemische
Erzeugnisse im Generalgouvernement gemafi der
Anordnung Nr. 1 des Leiters der Bewirtschaftungs-
stelle fiir chemische Erzeugnisse im General-
gouvernement vom 22. Januar 1942 (VBIGG. S. 69).

§ 2

(1) Fiir die durch diese Anordnung und durch
die Anordnung Nr. 1 vom 22. Januar 1942 be-
wirtschafteten Waren fiir medizinische und phar-
mazeutische Zwecke erteilt die Regierung des Ge-
neralgouvernements (Hauptabiteilung Gesundheits-
wesen) die nacli § 2 der Anordnung Nr. 1 erfor-
derlichen Bezugs-, Verbrauchs- und Lieferungs-
genchmigungen.

Zarzadzenie Nr 10

Kierownika Urzedu Gospodarowania Wytworami
Chemicznymi w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 3 maja 1943 r.

Na podstawie § 2 rozporzadzenia o zalozeniu
Urzg¢du Gospodarowania Wytworami Chemiczny-
mi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 9 kwiet-
nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str., 198) zarzadzani
za zgoda Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydzial Gospodarki):

§ 1
Towary wymienione w zalaczniku do niniej-
szego zarzadzenia podlegaja gospodarowaniu przez
Urzad Gospodarowania Wytworami Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie stosownie do za-
rzadzenia Nr 1 Kierownika Urz¢du Gospodaro-
wania Wytworami Chemicznymi w Generalnym

Gubernatorstwie z dnia 22 stycznia 1942 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 69).

§ 2

(1) W odniesieniu do towaréw gospodarowa-
nyeh na podstawie niniejszego zarzadzenia i za-
rzadzenia Nr 1 z dnia 22 stycznia 1942 r. dla ce-
l6w medycznych i farmaceutycznych, Rzad Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Spraw
Zdrowotnych) wydaje wymagane wedlug § 2 za-
rzadzenia Nr 1 zezwolenia na nabywanie, zuzy-
wanie i na dostawe.
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(2) DieAntrage aufErteilung derGenehmigungen
sind bei der Regierung des Generalgouvernements
(Hauplabteilung Gesundheitswesen) einzureichen.

Krakau, den 3. Mai 1943.
Der Leiter
der Bewirtschaftungsstelle fiir ehemische
Erzeugnisse im Generalgouvernement

Dr. Schiile

Aniage
(gemaB § 1)

A. Organische Chemikalien.

Aethvichlorid

Aethylmorphin und seine Salze
Eucerin
Glycerinophosphorsaure Salze
Insulin

Kalziumgluconat

Kodein und seine Salze
Koffein und seine Salze
Menthol

Mitin

Morphin und seine Salze
Narkoseather
Narkosechloroform

Papaverin und seine Salze
Pilocarpin und seine Salze
Santonin

Theobromin und seine Salze
Thymol

W alrat

B. Anorganische Chemikalien.

Baryumsulfat
Kalziumbromid
Kalziumchlorid
Kalziumsulfat
Quecksilbersalze
Zinkoxyd
Zinksulfat

C. Drogen.

Adoniskraut
Akorait-Knotlen
Aloe
Barentraubenblatter
Baldrianwurzel
BrechnuB
Brechwurzel
Eibiscbwurzel
Faulbaumrinde
Fingerhutblatter
Guarana
Hydrastiswurzel
Jalapenwurzel
Jalapenharz
Kamillenbliiten
Kolaniisse
Lycopodium
Mutterkorn
Opium, rein
Sabadillsamen
Seifenrinde
Senegawurzel
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(2) Wnioski o udzielenie zezwolen nalezy kie-
rowa¢ do Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydzial Spraw Zdrowotnych).

Krakau, dnia 3 maja 1943 r.
Kierownik

Urze¢du Gospodarowania Wytworami Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie

Dr Schiile

Zalacznik
(wedlug § 1)

A. Chemikalia organiczne.

Chlorek etylu
Etylomorfina i jej sole
Euceryna

Sole glicerynofosforowe
Insulina

Glukonian wapnia
Kodeina i jej sole
Kofeina i jej sole
Mentol

Mitina

Morfina i jej sole
Eter do narkozy
Chloroform do narkozy
Papaweryna i jej sole
Pilokarpina i jej sole
Santonina

Teobromina i jej so'le
Tymol

Olbrot

B. Chemikalia nieorganiczne.

Siarczan baru
Bromek wapnia
Chlorek wapnia
Siarczan wapnia
Sole rteci
Tlenek cynku
Siarczan cynku

C. Materialy apteczne.

Milek wiosenny
Bulwa tojadu
Alona

Liscie macznicy
Ktacze koztka
Nasienie kulczyby
Korzen ipekakuany
Korzen prawos$lazu
Kora kruszyny
Liscie naparstnicy
Guarana

Ktacze gorzknika
Korzen jalapy
Zywica jalapy
Rumianek
Orzechy kola
Likopodium
Sporysz

Opium czyste
Nasiona sabadyli
Kora kwilai
Korzen senegi
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Sennesblatter
Sennesschoten
Sonnentaukraut
Strophantussamen

D. Pharmazcutische Praparate.
Galenische Praparate
Organopraparate
Pharmazeutische Spezialitaten
Sera und Impfstoffe
Vitaminpraparate fiir Arzneizweoke

Anordnung
iiber die Ablieferung von Gefliigel und Eiern.

Vom 7. Mai 1943.

Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordnung iiber
die Ernahrungs- und Landwirtschaft im General-
gouvernement vom 23. November 1939 (VBIGG.
S. 63) in Verbindung mit § 3 Nr. 10 der Zweiten

Erganzungsverordnung hierzu vom 24.Juli 1940
(VBIGG. I S. 228) ordne ich an:
1
Die Gefliigelhalter sind verpflichtet, auf An-
forderung der von der Regierung des General-

gouvernements (Hauptabteilung Ernahrung und
Landwirtschaft) beauftragten Stellen Gefliigel und
Eier abzuliefern.

§ 2

(1) Die angeforderten Mengen Gefliigel sind an
die gemaB § 2 Abs. 1 und 2 der Anordnung iiber
die Bewirtschaftung von Gefliigel vom 15. Dezember
1940 (VB1GG. II S. 565) zum Aufkauf berechtigten
Masterien und Schlachtereien, deren Erfassnngs-
stellen und Aufkaufer abzuliefern.

(2) Die angeforderten Mengen Hiihnereier sind
an die auf Grund der Achten Durchfuhrungsvor-
schrift zur Verordnung vom 23. November 1939
iiber die Ernahrungs- und Landwirtschaft im Ge-
neralgouvernement vom 6. Februar 1940 (VB1GG. II
S. 85) zugdlassenen Kennzeichnungsstellen, Er-
fassungsstellen und deren Aufkaufer abzuliefern.

§ 3
Der Erwerb von Gefliigel und Ilithnereiern beim
Erzeuger durcli andere als die im § 2 bezeichneten
Betriebe und Personen ist untersagt. Die unmittel-
bare Abgabe vom Erzeuger an den Verbraucher
ist verboten.
§ 4

Bei Zuwiderbandlungen gegen diese Anordnung
wird die Agrarstrafordnung vom 9. Dezember
1942 (VBIGG. S. 754) angewendet.

§ 5

Diese Anordnung tritt am 20. Mai 1943 in Kraft.

Krakau, den 7. Mai 1943.
Der Leiter
der Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft
in der Regierung des Generalgouvernements
Naumann
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Liscie senesu
Straczki senesu
Ziele rosiczki
Nasienie strofantusa

D. Preparaty farmaceutyczne.

Preparaty galenowe

Organopreparaty

Specyfiki farmaceutyczne

Surowice i szczepionki

Preparaty witaminowe dla celow leczniczych

Zarzadzenie

w sprawie odstawy drobiu i jaj.

Z dnia 7 maja 1943 r.

Na podstawie § 3 ust. 2 rozporzadzenia o go-
spodarce wyzywienia i rolnictwie w Generahiym
Gubernatorstwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 63) w potaczeniu z § 3 p. 10 dru-
kiego rozporzadzenia uzupelniajagcego do niego
z dnia 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 228)
zarzagdzam:

Posiadacze drobiu s3 obowiazani na Zzadanie
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dziat Wyzywienia i Rolnictwa) odstawia¢ drob
i jaja do upowaznionych placowek.

§ 2
(1) Zazadane ilosci drobiu nalezy odstawié sto-
sownie do § 2 ust. 11i 2 zarzadzenia o gospodaro-
waniu drobiem z dnia 15 grudnia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. II str. 565) do uprawnionych do skupu
tuczarni i rzezni, ich zbiornic i skupywaczy.

(2) Zazadane ilo$ci jaj kurzych nalezy odsta-
wi¢ do urzedow znakowania, zbiornic i ich sku-
pywaczy, dopuszczonych na podstawie 6smego po-
stanowienia wykonawczego do rozporzadzenia
z dnia 23 listopada 1939 r. o gospodarce wyzy-

wienia 1 rolnictwie w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 6 lutego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II
str. 85).

§3
Nabywanie drobiu i jaj kurzych u producenta
przez inne zaklady i osoby niz oznaczone w § 2
jest zakazane. BezpoS$rednie oddawanie przez pro-
ducenta spozywcy jest zabronione.

§ 4
Przy wykroczeniach przeciwko niniejszemu za-
rzadzeniu stosuje si¢ agrarne prawo karne z dnia
9 grudnia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 754).

§ 5
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
20 maja 1943 r.

Kraka u, dnia* 7 maja 1943 r.

Kierownik
Glownego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Naumann
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Anordnung

iiber die Ablieferung von Biencnhonig.

Vom 7. Mai 1943.

Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordmmg iiber
die Ernahrungs- mid Landwirtschaft im General-
gouvernement vom 23. November 1939 (VBIGG.
S. 63) in Verbindung mit § 3 Nr. 5 der Zweiten
Erganzungsverordnung liierzu vom 24. Juli 1940
(VBIGG. I S.228) ordne ich an:

§ 1
Die Imker sind verpflichtet, auf Anforderung
der von der Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft)
beauftragten Stellen'Bienenhonig abzuliefern.

§ 2
Die angeforderte Menge Bienenhonig ist an die
vom- Gouverneur des Distrikts (Abteilung Er-
nahrung und Landwirtschaft) zugelassenen Er-
fassungsstellen und deren mit amtlichem Ausweis
versehenen Sammler abzuliefern.

§ 3
Der Erwerb von Bienenhonig beim Erzeuger
durch andere als die im § 2 bezeichneten Betriebe
und Personen ist untersagt. Die unmittett>are Ab-
gabe vom Erzeuger an den Verbraucher ist ver-
boten.
4
Bei Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung

wird die Agrarslrafordnung vom 9. Dezember
1942 (VBIGG. S. 754) angewendet.

§ 5
Diese Anordnung tritt am 20. Mai 1943 in Kraft.
Kraka u, den 7. Mai 1943.
Der Leiter

der Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft
in der Regierung des Generalgouvernements

Naumann
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Zarzadzenie

w sprawie odstawy miodu pszczelnego.

Z dnia 7 maja 1943 r.

Na podstawie § 3 ust. 2 rozporzadzenia o go-
spodarce wyzywienia i rolnictwie w Generalnym
Gubernatorstwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 63) w potaczeniu z § 3 p. 5 dru-
giego rozporzadzenia uzupeilniajacego do niego
z dnia 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 228)
zarzgdzam:

§ 1
Pszczelarze sa obowigzani na zadanie Rzadu
Generalnego Gubernatorstwa (Gtowny Wydziat
Wyzywienia i Rolnictwa) odstawia¢ miod pszczel-
ny do upowaznionych placowek.

§ 2
Zazadang ilo$¢ miodu pszczelnego nalezy od-
stawi¢ do zbiornic, dopuszczonych przez guber-
natora okregu (wydziat wyzywienia i rolnictwa)

oraz ich zbieraczom zaopatrzonym w urz¢dowy
dowdd.
§ 3
Nabywanie miodu pszczelnego u producenta

przez inne zaktady i osoby niz oznaczone w § 2
jest zakazane. Bezposrednie oddawanie przez pro-
ducenta spozywcy jest zabronione.

§ 4
Przy wykroczeniach przeciwko niniejszemu za-
rzadzeniu stosuje si¢ agrarne prawo karne z dnia
9 grudnia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 754).

§ 5
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w Zzycie z dniem
20 maja 1943 r.

Krakau, dnia 7 maja 1943 r.
Kierownik
Glownego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Naumann
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